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DELIVERY NOTE

Delivery Number 85240508
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 31.08.2021
Print Date 31.08.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M +48170 633-6881

T +497931 91-2518

F +487931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data QOur Data
Your Purchase Ord 550004219001 Proc. No.: 0078366
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420006
Date 25.08.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No., PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 80,000 PC
10 Screw pan head with hex-lobular drive 73181595 416 KG
A/SCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW
Lot 4306279559 D-TW 32,000 PC
166.400 KG
Lot 4306379729 P-TW 48,000 PC
2496500 KG
Customer ltem Number 9009031212
Shipping Paint
WKL2

* PU = Pack unit

Wrth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergenthaim - T +49 (0)7931 81-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-industria.com - www.wuerth-industrie.com
Addrass. Drilloarg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergartheim - County court Ulm HRA 680768
Uniimited partnsr: Wirth Industrie Service Verwaliungs-GmbH, 74650 Kunzelsau, county court Stultgart HRB 590633
Managing Directors: Rainer Burkert, Ralf Gehringer, Martin JauR, Marcus Otto, Eberhard Scheuber




Delivery Number 85240508

Page 2/2
No. of Packages 1
Total Weight 467.3 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

|, the undersigned, declare thal the goods listed on this document 85240508 marked
in column CoO with E-'..' originate in EUJ and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

=18, NO, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt}, SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied
| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 02.09.2021

Patricia Bratke
Origin representative

This declaration has been created using computer technology and has therefore not bean signed by hand. This notice is deemed o be

a declaration of commitment within the meaning of Art. 63 (3} of DVO (EU) No. 2015/2447.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www. wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Point

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

‘Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-ID-N0. / N° partita IVA

DHY. FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date / Data

09-sSEP-2021

127841

uil il

30003714

Codlection address / Indirizze del fuogo di carico (di ritiro)

" fITL-DF-0037146

Censignee / Destinataric

VAT-ID-No. / N® partita IVA

MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / indirizzo di consegna dekia merce

Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizz2o terminale
Dkee gomicile D X WOrkS
'C'i';fr"egu‘“ IE’;IC;::‘;“"“ DHL GLOBAL FORWARDING (I
D sooganao Dﬁn soogaran POZZUOLO MARTESANA (MILAN
i npaid
Oearmst Dnmnaa{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Dﬂ:‘,"’dﬂ?’mlﬂﬁ:‘r’* d:;ﬁ‘d I-20060 POZZUOLQ MARTESA
Dglngrs mnpag.  (Tel:+39 02 95252-200
i
‘ Fax:+39 02 95252 801
bpu
::ditiona\ ranspon ‘msurancef Tesmingl relerence /
SICUMAZIONE COMplgmeniare H
D e 0811090067029 umeo di dossier
5 no
Currency /  Value for insurance / Cuslomers reterence /
Vatuta Valofe da assicurare Rilerimenl: del cliente
Nol'BRI-FII-0001341

Terminal ¢i amvg
Terminal de destination

Centact tel
Numero teletomco

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Customs it rumbe] Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche e numeri Quantith Imbaliaggio  Descrizione della merce Taiitla dogangle | Pes lordo i kg valore (con vaiuta)
12 |PAL VARIO 5606.0
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso fassabile 1n kg Totale peso 10rda 1n kg
oim X omx cm = 6.480w 2.00 w| 5,606.00 5606.0

Spetial consignments / Richiesle particolari

Special instructions / Istngzioni particolari

m
L

Enciosures / Allegati

Callection at sender
Ritirg dal mittente

Delivary t consignee
Consegna al destinatario

IMPORTANT Accoeding t CMR, kranspont damages have ko be ot on tise ipnport
order (POD) upon delivery of the consignment.
notified in writing 10 the responsible EURDCONNECT terménal within 7 days after defivery.

Damages vol visibie externally should be

Date /Data Date / Dala
Time / Orarto Time / Orario
Orivers signature / Firma del¥autista Consignees signature Consignee's name in block letters e

Firma de) deslinatario

Nome di chi firma in stampatello

A}

[Zal)

e
Siamp and signalure of Senger
Timbro & firma del mittente

9 SET 20

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutbe le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Gandizionl Generall di trasporte EUROCONNECT




'Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender { Mittente

+

VAT-ID-No. / N° partita IvA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date / Data

09-SEP-2021

/‘3’1.’-76)6’7'

i IHIIIHIIIH}I

4130003

Coillegtion address / Indirizzo del fuogo di carico {di ritirp)

Order Goce / Ordingi 0
MTL-

DF-0037141

Consignes / Destinatario

via dei ciclamini 4

VAT-D-Na /N° partitz IVA
MAGNA ITALIA

I-70026 MODUGNO

Delivery terms /
Condizioni di rasporto
Iree gomicile — ex works
ranco dom

Termingl address /
Inglirizzo lerminale

o DHT, GLOBAL FORWARDING (I

DUWEU [] Vcleares
sdoganato — ngn spoganail POZZUOLO MARTESANA (MILAN

laxes pad taxes unpaid
daz\ pagati [j
Dduty paid D duty unpaid

annmpga{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUQLO MARTESA

Delivery address / Indirizzo di consegna delfa merce

dir dog. pag'— dir. dog.
others wnpag.  |Tel:+39 02 95252-200
altri
Fax:+39 02 95252 801
DDU
:sddltiunaf !unspon‘lnsufanut‘ Terminal reterence /
SICUrazIong COMQI@MENiare i
Ces  [ro 0811090066529 Numero df dossi
s no
Currency /  Value for insrance / Cuslomer's relerence /
Vaiuta Valore t assicurare Rilerimenti el clients

NolBRT-FUI-0001340

Terminal di arrivo Contact lel
Terminal de destinalion Numeso telelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks &nd numbers Quanlity Packing  Descriplion of goods Cusioms trif rumber| Gross weight in kg Vaiue (wilh currenicy)
Marche e rumeri Quantity Imballaggio  Descrizione della merce Taiittadoganale | Peso kordo in kg Vatore {con valuta)
7 |PAL VARIO 3746.0
Payable weight in kg Tolal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesn tassabile in kg Tolate peso lordo n kg
Dim, x um x on = 2.89%0w 0.00 | 3,746.00 3746.0

Special consigrments / Richieste parficolar

Special tnstructions / Isinzzion; partiootari

Enclosures / Allegah

Cotlection at sender

Delivery to consignee

IMPORTANT According to CMR, transport damages han 10 be noted

- §§nfp;na sngnahire [E:
Tibe Timbro e firma del mitipge

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ritiro dal mittente Consagna af destinataria order (PO} upon delivery af the consignment. Damages not visibie
natified in writing (o the responsible FUROCONNECT Wrminal within TWW
Gate /Cata Date/ Data
Time / Oranio Time / Dearic
Drivers signature / Firma cell'autista Consignee’ signaluwe Consignee's name in block lotters

Firma del destinatario

Nome di ¢hi firma in stampatello

V\,Tn.u.w I ’

EUROCONNECT Transpoit Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT oonaignmmh
Tutte le spedizionl EUROCONNEGT sono vincolate alle Gondizionl Generall di trasporto EURQGONNEGT




